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Rok 1918 w opisie socjolingwistycznym polszczyzny

Wystapienie dotyczy wpltywu na jezyk polski zmian politycznych, spotecznych i
kulturowych zachodzacych po I wojnie §wiatowej, nie tylko w Polsce, ale rowniez w innych
cze$ciach Europy. Dominujgce woOwczas purystyczne postawy wobec polszczyzny miaty
stuzy¢ wzmozeniu integracji jezykowej dawnych obywateli trzech panstw (Rosji, Austro-
Wegier i Prus). Wsrod nich ponad 64% stanowili postugujacy si¢ przede wszystkim gwarg
chtopi, a ponad 30% nalezato do kilku mniejszosci narodowych. Chociaz uzycie polszczyzny
w wieku XIX zostato w szkolnictwie i w urzedach ograniczone, a niekiedy i zakazane, polski
jezyk literacki w dobrym stanie przetrwat okres zaborow (powstato wiele znaczacych dziet
polskiej literatury, rozwijata si¢ réwniez polska publicystyka). Fakt odzyskania niepodlegtosci
przez panstwo polskie i budowa nowego panstwa wigzat si¢ jednak z koniecznos$cig pracy nad
standaryzacja polszczyzny ze wzgledu na jej charakter jezyka oficjalnego, urzedowego. Co
wazne, zmiany 1 prac¢ nad jezykiem wymuszala nie tylko unifikacja w ramach jednego
panstwa, ale rOwniez zmiany spoteczne, ktore temu towarzyszyly — powstanie nowoczesnego
narodu, demokratyzacja zycia politycznego, powszechne wybory, rownouprawnienie kobiet,
rozwdj szkolnictwa na poziomie podstawowym. Wymagato to miedzy innymi modernizacji
stownictwa 1 zmiany etykiety jezykowej na bardziej ,,demokratyczng”, niepodkreslajaca lub
niwelujaca dawne podzialy stanowe. Z tego powodu okres migdzywojenny mozna uznaé za
przejsciowy pomiedzy ,,miedzy starym a rodzacym si¢ Swiatem” (okreslenie jezykoznawcy
Stanistawa Szobera). Owczesng sytuacje socjolingwistyczna charakteryzuja zjawiska, ktore

nasility si¢ po II wojnie $wiatowe;.



